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PRESENTACIOXN

EL QuiNcE DE JuLlo DE 1824 desembarcé Agustin de Iturbide en
el litoral tamaulipeco, precisamente en la desembocadura del rio
Soto la Marina donde unos atios antes arribé la expedicion diri-
gida por Francisco Javier Mina. Iturbide venia acompafiado por
el teniente coronel Carlos de Beneski y Beaufort, sibdito prusiano
a su servicio. Su esposa, dos hijos menores y un pequeiio grupo
de amigos y ayudantes formaban su comitiva, procedentes todos
de Inglaterra. Cuatro dias después, el ex emperador seria fu-
silado en la desolada plaza de la pequenia villa de Padilla, en-
tonces capital del estado de Tamaulipas. Las autoridades tamau-
lipecas dieron cumplimiento a un decreto de proscripcion expedido
por el congreso nacional contra Iturbide que en forma privativa
y condicionada lo decleraba fuera de la ley si se presentaba en
el territorio nacional.

El fin de Iturbide se precipité de manera acelerada mediando
circunstancias dramdticas por la amistad que le ligaba con el
comandante Felipe de la Garza, a quien el ex emperador habia
perdonado la vida cuando se encontraba en la cima del poder
publico. Beneski fue testigo cercano de los hechos pues se le apre-
hendié v trasladé a Padilla juntamente con Iturbide, haciéndose
patentes la lealtad y carifio que guardaba al prominente compa-
fiero de infortunios. Prelendié Beneski seguir la suerte de su jefe
y asi lo pidié vehementemente al comandante De la Garza, pero
s6lo fue condenado al destierro, apercibido con pena de muerte si
regresare.



Quifn era Beneski. Vilo Alessio Robles, en nota bibliogrdfica
de la obra titulada Correspondencia de Iturbide, editada por la
Secretaria de la Defensa Nacional (Archive Histérico Militar Me-
xicano, 1945), nos dice que nacié en Bayona, Francia, en 1793
¥ que siendo sibdito polaco fue teniente de lanceros pero pasé a
ser stibdito prusiano “por perlenecer a la Polonia que le tocd a
Federico Guillermo en cuyos ejércitos sirvié del 14 de enero de
1812, como subleniente de caballeria, hasta el 11 de enero de 1820,
fecha en que siendo capitdin de husares, al concederle su retiro el
rey de Prusia lo frremid con el grado de teniente coronel olorodn-
dole licencia para servir en gobiernos exiranjeros”. Agrega el
gran historiador coahuilense que fue condecorado Beneski por di-
versos hechos de armas en Francia, Espana, Inglaterra y Rusia;
que, habiendo naufragado en 1822 el buque en que venia a nues-
tras costas, arribd a la ciudad de México donde ofrecid sus servicios
a fturbide, incorpordndose al ejircito mexicano como capitdn efec-
tivo y teniente coronel graduade, que después se le confirmd, fun-
giendo algin tiempo como edecdn del general Anastasio Busta-
manle.

Es de comentarse que Beneski se formdé como mililar dentro
de uno de los mejores y mds disciplinados ejércitos del mundo en
su tiempo, ejército forjado dentro de un territorio ¥ un sistema
politico que requerian fuerte proteccidn militar y que recibid la
inspiracion de Gerhard wvon Sharnhorst y los conocimienlos de
Karl von Klausewitz, este @ltimo fundador del estudio cientifico
de la guerra y nombrade en 1818 director de la Academia Mi-
litar de Besrlin. De ese ejército fogueado en las guerras napoled-
nicas surgié la personalidad del oficial Beneski,

Su cercania con el gobierno de Iurbide lo obligi a retirarse de
México al caer el emperador en 1823, saliendo por Alvarado,
Veracruz, en compaiiiq del Barin de Rosenberg, Al regresar Itur-
bide a México en la aventura que le costé la vida, invité a Beneski
de acompanarle, habiéndole servido fielmente el militar prusiano
desde el desembarcé del Spring hasta que fueron separades unas
horas antes de la ejecucion.

E! comandante Felipe de la Garza, acatando drdenes del Mi-
nistro de Guerra y Marina Manuel Mier y Terdn, ordend se for-
mara causa a Beneski, comunicdndole asi a la superioridad en
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oficio de agosto 7 de 1824. El proceso fue sumario habiéndose
instruido en Solo la Marina, donde concluyd el mes de sepliembre
del mismo afio de 1824 segtin consta en el oficio del 19 del citado
mes, dirigido por el comandante Felipe de la Garza al Ministro
de la Guerra, cuyo texto es como sigue: “Excelentisimo sefior:
Concluida la causa del extranjero Carlos Beneski, fue vista en con-
sejo de guerra ordinario, con cuya sentencia se conformé el asesor,
a quien le pasé en consulla, resultando aquél a la pena de deporta-
cion perpetua del territorio de la federacién, con apercibimiento
de que sufrird la muerte si volviera a él. Todo lo que digo a
vuestra excelencia incluyéndole dicha causa para que en su visla
sirva resolver respecto del preso lo que juzgue mds conveniente”.
Se traté de establecer en esta causa la conexidn de Beneski con
“los complices de la conspiracidn” de Iturbide, pero el consejo
militar que lo juzgé no precisd este cargo y sélo fue condenado
al destierra.

El teniente coronel Beneski se conformé con la semtencia y salid
para Nueva Orledns en el barco Nocl “a cuyo capildin s¢ pagd
la cantidad de doscientos cincuenta pesos por esta receptoria ma-
ritima que exigié de pasaje”. (Carta del 23 de octubre de 1824
dirigida por José Antonio Flores al Ministre de Guerra y Marina
Manuel Mier y Terdn. Correspondencia de Tturbide, op. cit., t.
11, p. 288.)

No obstante la sentencia que pesaba en contra de Beneski lo
encontramos en el lerritorio macional el aiio de 1829, cuando la
invasién de Barradas, prestando servicios al ejército mexicano, sin
que yo conozca dalos sobre la fecha y condiciones de su regreso,

El autor Carlos Maria de Bustamante en las “Memorias para la
Historia de la Invasion Espafiola sobre la Costa de Tampico de
Tamaulipa”™ (México 1831), dice que “el coronel Carlos Beneski,
y el de igual graduacién Sidvoli, extranjeros al servicio de la
repliblica, en una noche borrascosa tomaron una balandra que
conducia viveres a Barradas atacdndola con decisién, y lo pusieron
en la dura allernativa de atacarnos aventurando el suceso, o ren-
dirse. Debiase este hecho a que Santa Anna en pocos dias se pro-
porcioné canoas con que se hizo duefio del Pdnuco y por medio
de estas embarcaciones logré varar las dos lanchas caftoneras que
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dominaban aquel rio, y el apresamiento de la balandra se hizo bajo

los fuegos del fortin. Estas operaciones necesitaron emprender
‘grandes trabajos y talar bosques para proveer de la madera nece-
saria a sus obras de fortificacién”. La versidn del mismo hecho
por el general Mipuel A. Sdnchez Lamego en su magnifica obra
titulada La Invasion Espanola de 1829, &5 coincidente en lo subs-
tancial, proviniendo su relato del oficio diripido por el propio
Beneski al general Santa Anna desde Pueblo Viejo el cuatro de
‘septiembre de 1829, documento cuyo lexto se reproduce en el
apéndice de esta obra.

Es evidente por lo antes dicho que Beneski presté importantes
servicios a la nacidn frente a la invasién de Barradas. Después
de esta accion, dice Vito Alessio Robles, “el general Esteban Moc-
tezuma, Minstro de la Guerra le devolvié su antisuo prade sir-
viendo diferentes comisiones como la de comandanie principal de
Colima, de donde salié para San Luis Potosf el 15 de enero de 1836,
con desting inmediato a Saltiflo, Coahuifa, a donde Hegs y s sui-
cidé en el curio del mismo afio”.

No he encontrado mayores datos sobre el distinguido oficial,
salvo el oficio de octubre 31 de 1833, firmado por José ]. de
Herrera, a la sazén Ministro de Guerra y Marina, dirigido a los
secretarios de la Cdmara de Diputedos, en el que pide que “Be-
neski sea exceptuado de la Ley de Deportacion” porque “se con-
dujo en los dias en que fue preso su excelencia por las facciones
con yna firmeza que contribuyé en gran manera a salvarle la vida”.
8¢ refiere Herrera a la sublevacién de junio de 1833 y a la apre-
hension espectacular de Santa Anna en Juchi cuando se dirigia con
una divisidn de Tenango a Cuautla de Amilpas.

El documento firmado por Herrera, juntamente con una carta
de Humboldt y el borrador de contestacién de la misma por el
presidente Guadalupe Victoria, forma parte de la coleccion Her-
ndndez y Ddvalos adquirida por la Universidad de Texas. Estos
fres documentos se transcriben en el Apéndice I de esta obra. La
carta de Humboldt expresa el interés que puso el eminente cien-
Hifico prusiano por salvar la vida de Beneski, a quien no conocia,
revelando un elegante estilo epistolar y una fina sensibilidad hu-
mand.



Beneski, poco después de su liberacién, escribié una inleresanle
¥ emoliva narracidn de los dltimos momenio:r de la vida de Ttur-
bide, relato que se edité en Nueva York en 1825 traducido del
espafniol al inglés. No conozeo ninpuna tmpresicn de esta obra en
nuestro idioma por lo que considero que se tradujo el manuserito
v que éste se escribid originalmente en espafiol. Ahkora lo editamos
traducide del inglés al espafiol.

La obra referida de Beneski es citada por algunos autores comeo
importante fuenle de nolicias sobre los sucesos que culminaron
en Tamaulipas con el fusilamiento de Iturbide y el destierro del
tentente coronel prusiano. La trascendencia de los hechos tratados,
el desconocimiento de la narracidn de Beneski en espaniol y el re-
lieve del propio relalo nos orientaron a presentar esta obra al pi-
blico.

Dejo conslancia de agradecimiento a la sefiorita Patricia Howard,
biblistecaria de adquisiciones de la Universidad de California, Ber-
keley, quien nos proporciond copia del relato de Beneski, v al licen-
ciado Maclovio Sterra de la Garza, quien obtuve en la Universidad
de Texas copias de la Carta de Humboldt y del borrador de su
conlestacion, que obran en el Apéindice I1.

Juan Fioen ZorrILLa
Dircctor del Instituto de
Investigaciones Histéricas.






UNA NARRACION DE LOS ULTIMOS MOMENTOS DE
LA VIDA DE DON AGUSTIN DE ITURBIDE

Fue con sexTIMIENTOS de hondo pesar que conoci los escritos
llenos de declaraciones equivocadas en relacion a la muerte de
don Agustin de Iturbide, ex Emperador de México. El aprecio
que tuve para aquel gran hombre, la gratitud que siempre sentiré
por su bondad, y sobre todo la estimacién que tengo por la reputa-
cién de su honorable y desafortunada familia, me lleva ptblica-
mente a salir al frente en la reivindicacién de su memoria, y tam-
bién me obliga a considerarlo un derecho que debo presentar al
mundo con la verdad de los eventos desastrosos que llevaron a la
triste suerte e inoportuno fin del libertador de México.

Tuve el honor de estar bajo las érdenes de este héroe y recibi
el favor de haber sido incluido entre el nimero de sus mas fieles
servidores e intimos amigos. Conociendo la rectitud de sus prin-
cipios y puntos de vista, una persuasién completa de que el amor
por su pais solamente lo indujo a volver a México, una convic-
cién completa de que no tenia otras miras y contemplacién mas que
la unién, tranquilidad, y felicidad del pueblo mexicano, que no
tenia motivos de ambicién, u otros motivos personales, exento de
todo sentimiento de venganza, y respirando solamente un espiritu
de magnanimidad hacia sus encmigos; todo esto me hizo acom-
paiiarlo como su ayudante de campo, y de esta manera, compe-
netrarme de su persona y sus fortunas, y con orgullo declaro que
nunca abandoné a mi benefactor hasta aquella hora culminante
que termind o cerrd la carrera de este distinguido soldado.

No salgo a su defensa, ni tan siquicra pretenderé refutar las
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declaraciones falsas que sus enemigos han referido en su contra;
descanso satisfecho con lo que el tiempo y la historia imparcial
transmitirin a la posteridad cn relacidén a la vida y conducta
politica de Iturbide, y me concretarf solamente a un relato fiel
de su muerte, con la esperanza ardiente de que en adelante sirva
como documento histérico, y permanezca un apunte de los tltimos
momentos de este gran personaje.

El ex Emperador Iturbide salid de la isla de Wigth, el once
de mayo pasado, en el barco mercante inglé, Spring, después de
haber ofrecido sus servicios al gobierno mexicano, v a la nacidn,
en un comunicado que acompafio a este apunte; y en la tarde del
doce de julio llegd a las inmediaciones de Soto la Marina. Al dia
signiente me despachd al pueblo ya mencionade, distante dieciséis
leguas del mar, con ¢l propdsito de inquirir en relacién a los
acontecimientos que ultimamente hablan sucedido en México, y de
informarse con respecto al estado gencral de la nacidn. Al llegar,
me presenté con el general Felipe de la Garza, comandante general
de ese lugar v gobermnador del Estado de la Tamaulipas, quien
inmediatamente me reconocié (antes ya me habia visto en el ser-
vicio militar de México), preguntindome cuil era mi objeto al
retornar. Yo contesté que solamente habia venido en viaje de
negocios, habiendo sido comisionado por varias casas mercantiles
de Londres para tratar con ¢l gobierno el asunto a la coloniza-
cibn de un certo nimero de familias; una medida que, a conse-
cuencia de los términos tan favorables que fueron ofrecidos, debe
ser mucho muy provecheosa y de grandes beneficics para el pais
Después de haber tenido una larga conversacidn sobre cste asunto,
pregunté acerca de don Agustin de Iturbide. Al contestarle, le dije,
que lo habia dejado bien y tranquilo en Londres, donde estaba
levando una vida de descanso. Tales fueron las instrucciones que
yo habia recibido del ex emperador, quien descaba reservar su
arribo para posteriormente darle la sorpresa en forma personal a
su viejo amigo y compafiecro Garza. Mis tarde quiso saber i
Iturbide regresaria algiin dia a México, y si asi fuera, cuindo po-
dria ser esperado. Le dije que ignoraba sus planes o intenciones;
pero que de algunas conversaciones que tuve con €, estaba seguro
que volveria a visitar su tierra nativa. Al oir esto Garza, con gran
jibilo exclamé: “jvendria del cielo si €l regresara!”, porque sin
€, la nacién esti perdida. El solamente es capaz de ascgurarle su
felicidad. Después, indignado, se lanzé censurando los errores del
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gobierno; ampliamente criticados, acremente condend las faltas y
la inmoralidad del Congreso General; ¥y en iguales términos de
fuerza y disgusto, hablé de la desorganizacién que reinaba entre
los estados. De repente, interrumpiendo estas exclamaciones de in-
dignacién, hablé del respeto y amistad que sentia por Iturbide; y
cdmo ansiosamente esperaba tenerlo al frente del pucblo que de-
seaba su presencia; agregando que tal era el deseo general, aun de
aquellos que habian sido adversos a su administracién. Me ase-
gurd, también, que ¢l mismo hubicra escrito a Iturbide si no hu-
biera sido por el gran riesgo que lo fueran a descubrir, y que
lo habria expuesto hasta este momento; solamente por csa razén.
Todo esto se hablé en un aire y tono de lo mis sincero y candente.
El termind, observando: *“que cuando Iturbide establecié la inde-
pendencia de su pais, yo fui uno de sus amigos mis devotos; pero
desde la hora en que ¢l aceptd la corona, e hizo posible que varios
diputades provinciales fueran amrestades, lo aborreci. Usted mis-
mo supo, sciior, que yo fui uno de los primeros en levantar armas
contra él: pero desde aquel momento cuando &l me perdoné la
vida, habiendo estado en su poder ¢l sacrificarine, yo juré tenerle
gratitud eterna. Subsccuentemente, al abdicar v dejar su diadema,
sin otra razon que cl motive nchle y patridtico de sanar las
heridas de su pais, hondamente afectado v sintiéndose seguro de
que todas sus acciones llevarian o asegurarian la felicidad de sus
conciudadanos, mi afecto por €l erecié; y ahora, tan movido estoy
de sus intenciones honorables ¥ ]audnb]cs, que si fuera en la pro-
videncia en mandirneslo de nuevo, cncontraria en mi un amigo
fiel y seguro™.

Después de estos comentarios y promesas, continuames con el
topico de comercio y colonizacién, al final del cual me invité a
tomar una copa con ¢l, y pasar la noche en su casa. Después de
cenar, cuando nos encontribamos solos, me dijo: “usted sabe, se-
fior, que yo soy un hombre de honor; hibleme con franqueza;
¢lo mandé Iturbide?, yo contesté que le responderia francamente
también y sin miedo a las consecuencias adversas para mi persona,
fueran las que fuesen. Le dije que yo habia sido un amigo in-
variable de Iturbide y continuaria siéndolo hasta la dltima hora
de mi vida; que & no me habia mandado expresamente, pero que
a mi salida de Londres en el yate de negocios ya mencionado,
cuande me despedi de €l, le ofreci mis servicios, en case de que
pudieran servirle, y me encargd de informarle acerca del estado
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actual de México, la condicién de la armada y la disposicién de
sus principales amigos; en una palabra, acerca de todas estas cosas
que pudieran en algiin modo ser de interés para €, habiéndome
dado a entender que en el curso de cuatro o cinco meses haria
lo posible por regresar a México, diciendo Iturbide que contaba
con la confianza mas completa en el general Garza, y esperaba
que le pudiera ayudar en el futuro. A esto Garza contesté: “con
toda seguridad, puede él depender de mi; pero seria bueno para
Iturbide que viniera con varios amigos; porque, aunque yo tengo
grandes extensiones de tierra todavia, lo tnico que podria ofre-
cerle no excederia de diez mil délares; sin embargo, por la alta
reputacién que tengo en esta provincia, podria ser posible que en
un espacio de quince dias estuviese al frente de dos mil de infan-
teria y diez cafiones, todo equipado con sus municiones de guerra,
y con lo que podria esperarse que tuvieran las tropas”.

Al dia siguiente, le informé que estaba por volver a bordo del
barco, y volveria a visitarlo en compania de otra persona, con el
propésito de obtener un pasaporte para la capital. Al mismo tiem-
po, le pregunté que si deseaba escribirle a Iturbide, como lo habia
mencionado un dia anterior; en cuyo caso él podia confiar la carta
a mi persona para poder llevarla con la més debida precaucién.
Se senté y escribié una, y al dirmela me pidi6 que guardara esto
en el mas grande de los secretos. (Siento no poder dar una copia
exacta de esta carta, por no tenerla en mi posesién, por razones
que después expresaré, Solamente puedo entonces presentar al
lector una idea del contenido general de la misma.) En su carta,
Garza expresé en el lenguaje mas emotivo, la satisfaccién que
habia sentido al ser informado que las dos majestades (queriendo
decir Iturbide y su esposa, a quienes asi nombraba), estuvieran
en buena salud; le informé acerca de diversas personas y ciertas
particularidades en relaciéon a México; expres6 el disgusto que sen-
tia con toda ]a nacién en relacién al presente de las cosas en
México; censurd al gobierno existente y concluy6 afirmando: “Na-
poledn regres6 de Egipto para salvar a Francia de la anarquia; de
ese mismo modo Iturbide se apresuré en Londres para salvar a
México, su pais, de la ruina y la devastacién®”, después de leerme
esta carta, la puso en mis manos, y regresé al barco el catorce de
julio; pero no pudiendo trasponer la barra ese dia, lo hice hasta
las cuatro horas de la mafiana siguiente.

Al encontrarme con Iturbide a bordo, le informé todo lo que
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Garza habia dicho. Me escuché con atencién y después de haber
analizado su carta, me pidi6 mi opinién. Le dije, que en un
asunto tan delicado y critico y bajo tan peculiares circunstancias
no responderia yo por mi propio hermano. El contesté: “Garza es
un hombre honrado, conoce mis sentimientos y es incapaz de co-
meter una mala accién; su corazén no se lo permitiria, nunca
debemos creer en lo negativo del ser humano. Cémo es posible
imaginar que me pueda traicionar; él que ha recibido tantos fa-
vores de mis manos; el hombre que yo perdoné y quien cuando
lo perdoné estando ¢l consciente de que merecia la muerte, jurd
gratitud eterna a su benefactor. No, yo no puedo imaginarme
otras cosas, por lo que pondré mi confianza plena en el honor y
la integridad de Garza”.

Después de las cinco horas, la misma tarde del quince de julio,
dejamos el barco para salir a Soto la Marina, donde Iturbide no
era conocido, con la intencién de su parte, de presentarse personal-
mente ante su amigo Garza, en ropas de campesino y desarmado.
Llegamos cuando caia el sol, a caballo, y nos dispusimos a arribar
al lugar de nuestro destino.

Cerca de las dos de la mafiana, llegamos a un conjunto de casas
humildes llamado rancho de los Arroyos, casi seis leguas distante
del mar. Aqui reposamos para refrescarnos, les dimos agua a los
caballos, para que nos pudieran conducir el resto de nuestro viaje.

Poco después de que el ex Emperador se habia acostado a des-
cansar, oimos ruido de armas y galope de caballos. Tres soldados
armados pronto llegaron a nuestra choza donde habiamos per-
manecido. De inmediato despertaron al duefio de la misma, de-
mandando de él un cambio instantineo de caballos ya que llevaban
gran prisa por llegar a Soto la Marina. Era entonces facil presumir
que alguien habia reconocido a Iturbide, y que el comandante
de la Barra habia despachado a aquellos jinetes para encontrar
nuestro paradero. Asi resulté ser; ya que no esperando lo obscuro
de la noche, un oficial que habia dejado el servicio mexicano y
habia llegado de un lugar, que ahora no recuerdo, ya sca La
Habana o Nueva Orleéns, reconocié a mi amigo. Este dltimo
no se alteré por este incidente ya que era su intencién de presen-
tarse ante el general Garza, en quien confiaba grandemente, y
que no tenia la menor duda de su palabra. Era entonces de poca
Importancia para €l, el hecho, de que fuera o no reconocido y con-
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secuentemente resoivié pasar el resto de la noche en la choza. Al
dia siguiente me pidi6 que escribiera a Garza en mi propio nombre,
y le diese un relato de lo que habia ocurrido. Cuando hube ter-
minado mi carta, me dirigi a uno de los soldados para poderla
enviar, pero el caporal que los comandaba me dijo que no podian
cumplir con lo requerido, hasta en tanto el comandante lo hubiera
despachado a €l con una escolta sospechando que la persona que
me acompafiaba era el ex Emperador Iturbide. Pero al hacerle
ver que estando desarmados como estibamos, y que teniendo idea
de hacer alguna resistencia en caso necesario, dos en dado caso
serian suficientes para que nos protegieran, logré convencerlo de
mandar a uno de sus hombres con la carta. A las tres de la tarde
el mensajero regres6 trayendo una respuesta de Garza, y la subs-
tancia de la misma fue la siguiente: que la inconveniencia a que
yo habia sido expuesto le dolia; que ya habia dado 6rdenes a los
tres soldados de retirarse de la Barra, y que seria mucho muy agra-
dable para ¢l vernos al compafiero y a mi en su casa. Nos esta-
bamos preparando para agradecer su hospitalidad, y a punto de
subir a nuestros caballos cuando de repente vimos a Garza llegar,
con dos oficiales; su capellan y cuatro soldados. Al saludarme hice
yo otro tanto, y me pregunié que dénde estaba el Emperador. Lo
llevé a la casa y presencié el deleite que le dio ver y saludar a
Iturbide. Tan pronto como pasaron los intercambios de reconoci-
miento amistoso y las congratulaciones fueron expresadas, pregunté
con aparente ansiedad acerca de la carta que €l habia escrito y
me rogé que le dijera si se habia quedado en el barco; y que,
si asi fuera, deseaba saber si estaba en manos seguras; o que si
Iturbide la tenia, ya que era de gran importancia, que él supicra
acerca de la misma. Iturbide la sacd de su bolsa, gencrosamente
se la entregd al general Garza y le dijo: “me siento feliz de tenerla
en mi poder, de darte una prueba de gran confianza que yo tengo
en tu integridad”. (Esta es la razén antes aludida por la cual no
tenia yo esa carta) Garza después pidié tener la oportunidad de
presentarlo a los dos oficiales que le acompafiaban y que estaban
frente a él. Ellos se acercaron, y saludaron a “su libertador”, y
después uno de ellos fue despachado a la Barra, llevando consigo
una carta de Iturbide a su familia, en la que daba instrucciones
de desembarcar y seguirle, sin pérdida de tiempo hasta Soto la
Marina, donde €l esperaria su llegada.

A las cinco de la tarde salimos del rancho de los Arroyos; en-
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tramos a Soto la Marina, como a eso de las diez de la noche,
el diez y seis de julio. Fuimos hospedados por un oficial y veinte
hombres, quienes tenian todos ellos la apariencia de una guardia
de honor. Durante todo el recorrido a este lugar, los dos hombres
que nos acompafiaban parecian estar en una interesante conversa-
cién. Apenas acabibamos de llegar, cuando Garza ordené la cena.
Mientras se estaba preparando, fue a presentarnos los dos docu-
mentos marcados en el apéndice con los niimeros uno y dos, como
también la proclama tres, con el propésito de que fueran llevados
y presentados ante el Congreso Federal Estatal.

A mi regreso a la casa, estaba ansioso de cerciorarme si la entre-
vista y conversacién con Garza, habian resultado de la satisfaccién
de Iturbide, o si habia surgido algin problema, siendo su contes-
tacién: “Si, Beneski, estoy completamente satisfecho. La suerte ha
sido muy propicia para nosotros en habernos conducido a este lu-
gar. Garza ya se ha sincerado conmigo en los asuntos mas impor-
tantes como son los de tropas, dinero y todo lo concerniente. En
una palabra todo va bien, no incluyendo un decreto dado por el
Congreso Scberano por medio del cual, segtin Garza me informa,
he sido proscrito por el alto mando”. Siendo ya tarde nos reti-
ramos a descansar. En ]a mafiana del diez y siete de julio Iturbide
me dicté una representacion para ¢l Congreso General, informan-
doles de su llegada, diciéndoles que su corazén sintié pena, dolor,
al enterarse de que habia sido condenado a muerte por ese augusto
cuerpo (esto el lector lo encontrari entre los documentos anexos
sefialado con el nimero cuatro). Y mientras yo estaba en el acto
de terminar la representacién (documento nimero cinco, el cual
también sugiero lo lea el lector), el ayudante de campo del general
Garza entr6 al cuarto alrededor de las doce treinta, y nos hizo saber
que de conformidad a las 6rdenes recibidas de su general, nos in-
formaba que debfamos prepararnos para la muerte, ya que seriamos
fusilados a las tres precisamente en aquella tarde.

Al ofr la sentencia el libertador de México se levanté de su asiento
Yy con asombrosa compostura, con aquella calma y dignidad he-
roica que siempre lo distinguié y constituys el orgullo y aprecio
de sus conciudadanos, se dirigi6 al ayudante de campo del sefior
G.ama y le dijo: “Vaya, sefior, y digale al general Garza que estoy
dispuesto a morir, que solamente pido tres dias, ya que soy hombre
de familia y me gustarfa prepararme para dejar este mundo como
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un cristiano: pero que le pido también perdonar la vida de mi
amigo de tan cruel muerte, porque €l es mas inocente que yo™.

¢Cémo puede mi corazén permitirme a tan gran sacrificio?
—salvar mi propia vida. {No! pedi porque se terminara mi exis-
tencia con aquella persona a quien yo amaba mas que a cualquiera
otra en la tierra. Les supliqué que no me separaran de mi amigo;
pues ya habian dado instrucciones al respecto. ;Oh Dios! qué
momento tan dificil y doloroso ha de haber side aquél para el
confiado y noble corazén de Iturbide. Qué golpe tan scvero a
su generosa alma darse cuenta que fue cngafiado por el propio
individuo por cuya amistad y vinculos de gratitud fue indu-
cido a entregarse. Qué reflexién tan amarga, la de haber sido
traicionado con tan fria crueldad. El golpe ha de haber sido mis
duro que el de la muerte misma. Sin embargo, el héroe intrépido
y galante tomé el anuncio de su suerte con una magnanimidad
admirable e inexplicable. Después de dar su respuesta al ayudante
de campo de Garza, calmadamente se senté y escribi6 dos cartas
en las que privadamente consuela a su muy querida esposa. (El
lector encontrard una copia de una de ellas entre los documentos
anexos y marcado como niimero seis.)

Alrededor de media hora después, este mismo ayudante de cam-
po comparecié ante nosotros, y manifesté que el general Garza
habia decidido presentar a don Agustin de Iturbide al Congreso
del Estado Federal de las Tamaulipas, que por este motivo debe-
riamos de estar listos para salir a las cinco de la tarde para Padilla.
Salimos de Soto la Marina escoltados por un oficial y veinte ji-
netes, nos dirigimos hacia el asiento del gobierno que esti situado
en el interior, alrededor de treinta leguas de Soto. Garza nos siguid
al frente de otro cuerpo de caballeria compuesto de cien hombres
y acompafiado por oficiales subalternos pertenecientes a la milicia.
A las nueve paramos. Garza dejé su escolta a la izquierda, la
nuestra a la derecha de la carretera, y asi estacionados los dos
destacamentos pasamos la noche al aire libre. El dio instrucciones
para nuestra comida pero no se presenté. Mientras fbamos en la
marcha, los dos hombres intercambiaron solamente algunos co-
mentarios comin y corrientes sin referirse en lo mas minimo al
problema del momento. El diez y ocho de julio a las dos de la
mafiana continuames nuestra ruta, y a las tres oimos misa (pues
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era domingo) en la capilla de una rancheria; hecho esto conti-
nuamos nuestro camino y a las ocho, después de haber salido el
sol, nos detuvimos un rato para que comieran los animales. El
grupo comandado por Garza estaba solamente unos doscientos pa-
sos retirado de nosotros. Apenas habiamos tomado nuestras posi-
ciones respectivas, cuando el ayudante de campo de Garza se pre-
senté y ordené a nuestra escolta se retirara y se fuera con el otro
cuerpo de caballeria. Esto hicieron ellos dejaindonos solamente
bajo la vigilancia de una sola persona. Poco después oimos un
grito simultaneo y exclamaciones fuertes del grupo donde las tropas
se habian reunido. Estibamos todavia imaginindonos que aque-
llos gritos podrian ser de otro grupo de caballeria, cuando el ayu-
dante de campo vino a toda marcha al lugar donde Iturbide es-
taba parado y cortesmente le pidi6 que viniera y hablara a los
soldados. Nos encontramos formados en circulo, Garza estando
enmedio de ellos con ligrimas en sus ojos, justo cn el acto de tirar
su espada, que habiéndolo hecho se dirigié a todos en los siguien-
tes términos: “El héroe de Iguala, que nos liberd del yugo espariol,
es por lo tanto merecedor de gobernar a la nacién mexicana. Sola-
mente €l puede asegurarle su felicidad. Yo me someto a sus or-
denes, y al hacerlo, le entrego la fuerza completa de esta provincia,
asi como estas tropas valerosas que han resuelto protegerlo y defen-
der las instituciones de su pais; pero solamente bajo la expresa
condicién que don Agustin de Iturbide nunca se extralimite en
los campos de milicia suprema y jurisdiccién civil, pues no ten-
dremos un monarca coronado particularmente, ya que estamos com-
pletamente seguros de que el libertador de Andhuac ha vuelto, no
como emperador, pero como un soldado, entusiasmado en la causa
de su tierra nativa”. Garza les pregunta a los oficiales y soldados,
si coinciden sus puntos de vista con los de él; a lo cual, todos ellos
simultineamente respondieron con las manifestaciones mas entu-
siastas de apoyo y satisfaccién, que ellos experimentaron en mas
d’c una vez para su muy querido jefe. Tan pronto Iturbide acep-
t6 el mando; les dio las gracias por la confianza que depositaban
en €l; y al mismo tiempo que sacd de su bolsa cuatro doblones
que habia destinado para los cuatro soldados que habrian de fu-
silarlo, pregunté quiénes iban a ser dichos soldados. Garza le
contesté que no habian sido seleccionados y por lo tanto se las

entregé al ayudante de campo de éste para ser distribuidas entre
las tropas.
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Tomé bastante tiempo a Garza persuadir a Iturbide, que la
sentencia de muerte pasada en su contra en Soto la Marina fue
solamente decretada para poder probar y silenciar las mentes de
los militares; y al percatarse que a muchos les habia provocado
dolor y desaprobacién esta sentencia, €l de inmediato creyé posible
la libertad o el perdén de la misma.

Nos sentamos a desayunar con Garza y sus oficiales, todos ellos
altamente complacidos con el desenlace de la mafiana. Después de
una comida rapida, nos levantamos de la mesa e Iturbide, quien
estaba deseoso de encontrar a su familia y expresar el feliz cambio
de los acontecimientos, escribi6é otra carta que fue llevada por un
oficial hasta llegar a manos de su esposa. Qué agradable ha de
haber sido para su esposa recibir esta epistola, pues dltimamente
habia recibido Ia mala noticia de la ya cercana muerte de su cén-

yuge.

Iturbide estaba muy ansioso de no dar una mala impresién a
las autoridades de Padilla, estando €l al frente de las fuerzas, y
deseaba entrar o tener relaciones amistosas con el Congreso ahi
reunido. Cuando estaban ya por continuar, Garza inmediatamente
vino a despedirse, le dio a mi amigo unas quince monedas sacadas
de su bolso y le pidié6 que las aceptara por el momento, ya que
podrian serle ttiles en caso de necesitar dinero. Iturbide las tomé
dédndomelas a mi; Garza se despidié alegando que estaba por salir
a Soto la Marina, donde arreglaria los planes de operaciones, pro-
veer las fuerzas, armas, etc., etc., y particularmente para recibir a
la familia de Iturbide, que para esta hora ya debia haber llegado.

A las dos de la tarde, llegamos a la villa de Santillana y las
tropas, después de haber descansado, salieron a las cinco de esa
misma tarde. Esto fue el dia diez y ocho de julio. Esa noche
acampamos en otro lugar y a las tres de la mafiana continuamos
nuestra marcha a Padilla. Dos oficiales fueron mandados por Itur-
bide a notificar al Congreso de su llegada. Ellos pronto volvieron,
sefialando que el presidente de la legislatura les habia sugerido pedir
a Iturbide que lo esperaran en las aproximaciones de un pequefio
rio, distante trescientos o cuatrocientos pasos del pueblo, para po-
der tener tiempo de reunir a los miembros y deliberar los asuntos
en cuesti6n. Cuando Iturbide encontré a las seis de Ia mafiana
del diez y nueve que habia llegado al rio arriba mencionado, €,
de conformidad con los deseos del presidente, pard sus fuerzas y
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calmadamente esperé la determinacién del Congreso, para poder
de esta manera demostrar su respeto por las leyes de la nacién y
los mandatos de sus autoridades: y aunque las tropas le dijeron
que pasara €l rio y prosiguiera a la ciudad, él pronta y resuelta-
mente decliné acceder a esos deseos. Pero siendo cerca de las ocho
y no habiendo recibido ninguna comunicacién, él de nuevo des-
paché un oficial a aquel cuerpo, para informarle que deseaba
tener una conferencia con ellos sobre cuestiones de gran impor-
tancia en ese momento, y requeria una entrevista que pudiera
llevarse a cabo dentro de una hora.

Poco después de la partida del oficial, un soldado apareci6é
con un mensaje de Garza, sugiriéndole a Iturbide esperar su lle-
gada, de tal manera que los dos pudieran entrar a Padilla juntos
y que pronto estaria con él. Al concluir una media hora mas,
Garza llegé y le dijo a Iturbide que después de haberlo pensado
y tomando en cuenta las circunstancias existentes, estimaba que
seria mis propio que Iturbide marchara al pueblo como si estu-
viera arrestado. De esta manera ¢l entré a Padilla arrestado, y
fue puesto a disposicién del Congreso en una casa, que habia sido
seleccionada para residencia de él. Una escolta compuesta de
un oficial y veinte hombres recibié érdencs de atendernos y en-
tonces ya no guardaba la apariencia de una guardia de honor.
Considerandonos nosotros mismos como prisioneros que éramos,
concluimos la representacién que habiamos empezado en Soto
la Marina, una copia de la cual se encontrara entre los documentos
anexos marcado con el niimero siete. El general Garza nos mandé
la cena, pero no aparecié él. Apenas nos habiamos levantado de
la mesa cuando su servidumbre vino a pedirnos de favor le devol-
viéramos el dinero, que habia prestado a Iturbide poco después
de que Garza habia pasado el comando de las fuerzas a él. No
deseo ya juzgar la conducta de Garza. El mundo se sorprendera
ante tal acto de infamia, y ampliamente lo juzgard por la exposicién
fiel y verdadera que yo he dado en este momento.

‘Iturbide escribié la representacién, contenida en el documento
numero ocho dirigida al Congreso del Estado, pidiendo permiso
para darles un mensaje personalmente, pero no recibié contestacién.
A las cuatro del mismo dia, el mismo ayudante de campo de Garza
nos trajo la sentencia de muerte, con 6rdenes de la ejecucién a
las seis horas exactas. Mi amigo valiente una vez mas en esta
ocasién demostré la misma serenidad vehemente que habia ma-
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nifestado en anterior ocasién, y solamente pidié un plazo de tres
dias para prepararse; un espacio de tiempo que siempre se con-
cede en todo pais cristiano al peor de los malhechores; pero aun
este breve término de tres dias de tiempo le fue negado.

Cuando estaban por conducirme bajo guardia a otra celda, me
retiraron de €, y en este momento de agonia, lo estreché por 1l-
tima vez con gran fuerza entre mis brazos. Me arrebataron lleno
yo de angustia, y solamente tuve fuerzas para darle la despedida
final y eterna. El tnico consuelo que habia en la tierra para
mi era la satisfaccién de irme de esta vida con él. Sus dltimas pa-
labras dirigidas a mi cuando me llevaron del cuarto fueron: “Be-
neski, ponte en paz con el Todopoderoso”. Estos sonidos estin
continuamente en mis oidos, y nunca dejaran de oirse en mi cora-
zbn. ..

El presidente del Congreso de las Tamaulipas, siendo un ecle-
si4stico, amablemente atendié en persona y asistié religiosamente
a Iturbide en su solemne preparacién para la muerte. Le rogué de
favor a Garza cuando me visité en prisién que hiciera lo mismo
conmigo; pero me informé que no iba yo a morir, ya que el Con-
greso no tenia autoridad para pasar tal sentencia. A esto yo le
contesté, que yo estaba comprendido en el mismo decreto y que si
el Congreso no tenfa poder sobre mi, menos poder tenia todavia
para condenar a mi amigo. Hasta este momento, yo habia sen-
tido algin alivio a mi pena con la esperanza de que me fuera
permitido morir y por lo tanto sufrir lo mismo que mi amigo. Pero
escuchando la determinacién del Congreso, mi mente sufrié un
disturbio al pensar que iba a sobrevivir a mi amigo y benefactor,
siendo insoportable esta situacién que me llené de tribulacién.
Pedi al Congreso que pasara sentencia sobre mi y yo mismo su-
pliqué a Garza sobre este efecto quien de pronto me prometié
interceder para obtener la realizacién de mis deseos. Pero lejos
de cumplir con su promesa, o aun haciendo lo posible por lo-
grarlo, dio érdenes de que se me sacara de la prisién y condujere
a otra nueva. Me cncerraron en una celda deshabitada y con to-
das las puertas y ventanas remachadas, y me pusieron un guardia
a la entrada del cuarto, y me dejaron ahi bajo la observacién in-
mediata de dos centinelas.

Tan. pronto como Iturbide hubo realizado sus tltimas obligacio-
nes cristianas, fue llevado como a las seis cerca de la caida del
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sol, a la plaza publica, el lugar escogido para su ejecucién. El
calor de la regién, que era excesivo, lo forzd a pedir un vaso de
agua y al bebérsela se lo acab6; después, viendo a las autoridades
pidié autorizacién para hablar a las tropas que lo ejecutarian; y
habiendo recibido permiso para ese efecto, les hablé en los si-
guientes términos, que fueron sus dltimas palabras: “Mexicanos,
en este ltimo momento de mi vida, yo recomiendo a ustedes el
amor por su patria y la observancia correcta de nuestra religién;
es la religién la que los llevard a la gloria. Muero por haber ve-
nido a auxiliarlos y muero feliz de expirar entre ustedes. Dejo
este mundo con honor, y no como un traidor, traicién que no podra
adjudicarseles a mis descendientes. {No, nunca se dird que yo fui
un traidor! Mantengan subordinacién estricta y sean obedientes
a sus comandantes, actuando en conformidad a sus mandatos us-
tedes obedeceran aquellos de su Creador. No trato de dirigirme
a ustedes por motivo de vanidad, pues estoy lejos de tenerla”.
Y después de haber ofrecido una ferviente oracién dijo: “De
lo hondo de mi corazén perdono a todos mis enemigos, deveras
desde lo hondo de mi corazén™.

El oficial que dirigié la ejecucién, se acercé ahora para po-
nerle una venda sobre sus ojos: Iturbide no aceptd, diciendo que
era innecesario; pero al insistir el oficial que tal era la forma
que debia de ser observada, el ex Emperador sacé su pafiuelo y
lo puso sobre sus ojos con sus propias manos; hecho esto se hincd,
y habiendo recibido dos balas en su frente y dos en el pecho, murié.
De inmediato recogieron el cuerpo y lo depositaron en una ca-
pilla con el propésito de enterrarlo al dia siguiente. Fue entonces
cuando ya muerto, con toda la propiedad y solemnidad que podia
ser esperada de un pequefio pueblo de previncia; la legislatura
v las autoridades piblicas condujeron los restos a la tumba dando

testimonio de que el libertador de México reposaba en su tltima
morada.

Tal fue el fin del héroe de Iguala, el amor por su pais y el
impulso noble de su alma resultaron ser su ruina. Que él murib
con honor, que su memoria sea bien recordada por la nacién me-
xicana es el tinico consuelo que resta a su. familia y amigos.

El Congreso Estatal de Tamaulipas, uno de los soberanos de la
federacién mexicana, hizo posible la muerte tremenda del liber-
tador, sin un juicio, sin ninguna explicacién, sin ninguna condena
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legal, y ni siquiera sin considerar que Iturbide no pudo haber te-
nido. conocimiento del decreto de proscripcion; ya que €l salié de

terra el once de mayo de mil ochocientos veinte v cuatro v
el acto en el cual se basaron para fusilarlo fue pasado solamente el
dia veinte y ocho del mes anterior a su muerte. Este cuerpo le-
gislativo debié haber tomado en consideracién que las penas de
la ley nunca deben ser puestas en prictica cuando la propia exis-
tencia de dicha ley es desconocida para el acusado.

El veinte y ocho de julio regresé con el general Garza a Sotc
la Marina, y permancci bajo arresto hasta que el gobierno de
México decidiera sobre mi suerte. Fue después cuando se decre-
taron procedimientos legales en mi contra, y que un consejo de
guerra me juzgaria bajo el mismo acto de proscripcién por el que
Iturbide habia sido condenado; en el cual yo entendi y asi lo pedi
anteriormente, sufrir la misma muerte por haber ayudado a que
regresara mi amigo a México. Pero el consejo de guerra después
de deliberar en mi caso, con una discriminacién mejor y una jus-
ticia mas imparcial que la ejercida por el Congreso de Padilla
sobre mi desaparecido amigo, y considerando que yo no podia
haber tenido la minima idea de la promulgacién del decreto en
cuestién, por la razén arriba mencionada, me sentenciaron a des-
tierro perpetuo del territorio mexicano; esperando que dicha sen-
tencia recibiera la aprobacién del gobierno general. Este ultimo
no solamente aprobd la sentencia, sino que me dejé en entera
libertad para apelar la decisién o de aceptarla y en caso de esto
dltimo, que pudiera trasladarme a los Estados Unidos. Con esta
conformidad dejé el pais, habiéndome previamente asegurado de
tener conmigo un certificado del sefior general Garza, que me sir-
viera como documento atestiguador de la linea de conducta que
yo tuve y en la manera que me conduje durante el asunto. (Ver
documento nimero nueve.)

El gobierno, tomando en consideracién los servicios que su li-
bertador desaparecido habia rendido a su pais, y considerindolo
un acto de justicia, humana y generosamente decidié dar una
pensién anual de ocho mil pesos a su esposa e hijos. Para pre-
servar la tranquilidad del pablico, y no habiendo razén para mer-
mar conmociones en su favor debido al fuerte sentimiento del pueblo
mexicano para con su benefactor desaparecido, el poder cjecutivo

consideré que su exilio temporal fuese una medida que la pru-
dencia dictaba.
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Para mi seria un motivo de alto agradecimiento, que el go-
bierno mexicano fuera persuadido de que soy un amante ardiente
de sus instituciones liberales; tan es asi, que guardo una completa
conviccién de que dichas instituciones estin calculadas para ase-
gurar la felicidad del pueblo y que es el sagrado deber de cada
hombre protegerlas y mantenerlas, siendo preferible morir libre que
vivir en la servidumbre. Gobiernos monarquicos despéticos cons-
tituyen mi més grande aborrecimiento; yo solemnemente declaro
ante este Dios que busca los corazones de todos los seres, de que
no hubiera acompafiado al ex Emperador de México si lo cono-
ciera como un déspota, o un enemigo de la libertad.

Carlos de Beneski
Nueva York, 14 de noviembre de 1824.
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DOCUMENTOS ANEXOS
DocumeEnTo NOMERO 1

Representaciones dirvigidas al Congreso General Supremo
de la Nacion






DocuMmenTo NiMERO |

Por amor a la patria di el grito de Iguala, é me hizo salir de
ella arrostrando graves obsticulos, y arde hoy en mi pecho de la
misma manera, sin que hayan sido bastantes para sofocarlo, ni los
términos en que fue concebido el decreto de 8 de abril de 1823,
ni las expresiones que algunas autoridades y alguna corporacién
han vertido contra mi buen nombre, sin provecho, y sin verdad;
todo lo he visto como resultado de equivocos, y de pasiones de in-
dividuos; respecto de la nacién mexicana, no encuentro sino mo-
tivos de reconocimiento y gratitud eterna.

Por esto luego que se descubrieron de un modo claro las miras
europeas contra las Américas, lo que estuvo de tiempos muy atris
en mi previsién, resolvi pasar a un punto donde estuviese expedito
para volver a servir a los mexicanos, si ellos lo querian, y frustrar
las medidas que para impedirlo presumi tomaban algunos minis-
terios enviados ante el gobierno de Toscana, y que posteriormente
he visto confirmadoes por hechos piblicos que supongo en cono-
cimiento de V. Soberania.

A los representantes de esa gran nacién pertenece calcular, y
decidir si mis servicios como un simple militar, por el prestigio
que acaso subsistird en mi favor, pueden ser de utilidad para reunir
los votos del pueblo, y contribuir con ello, y con mi espada a
asegurar la independencia y libertad de cse pais; a mi toca sélo
manifestar la disposicién en que me hallo para servir y con sabido
fundamento puedo ofrecer que llevaria conmigo armas, municio-
nes, vestuarios y dinero, y protestar solemnemente que sirviese a
México con su libertad asegurada, con una voz sola, y con un in-
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terés a todos sus habitantes, y sin enemigos poderosos que combatir,
no haria sino felicitarla por tanta ventura, y congratularme cor-
dialmente con ella desde mi retiro. Ni mis deseos ni mis palabras,
deben interpretarse: la felicidad verdadera de mi patria es lo que
siempre quise y por ella hago al Todopoderoso fervientes votos.

Londres, febrero 13, de 1824

Agustin de Iturbide,
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DocusexTo NUCMERD 2

Con fecha 13 de febrero dirigi a V. Soberania la exposicién de
que acompafio al sextuplicado: duplicada y triplicada la remiti
por conducto de D. Francisco Borja Migoni agente de este go-
bierno en Londres, y me asegurd haberle dado curso por conducto
de D. Lucas Alamin; pero temiendo con fundamento por una
parte que no llegarfa oportunamente, y urgicndo por otra las cir-
cunstancias que me decidicron a ofrecer de nueve mis servicios
a la patria, al mismo paso que se aumentaban cada dia més las
dificultades para venir a hacerlos efectivos, me decidi a salir de
Inglaterra en mayo dejande a mis hijos, excepto los dos mis
pequefios. En la exposicién insinué a V. Soberania las medidas
que se tomaron por varios ministros en la corte de Florencia para
interceptarme en el camino; ahora debo afiadir que la Santa Alian-
za traté de impedir que mi familia viniera de Liorna a unirse
conmigo; negaron el visto bueno en los pasaportes los consules de
Francia, Cerdefia, Roma, ete., conforme a las instrucciones reci-
bidas por sus ministros que entre si estaban comprometidos para
el efecto: por una medida extraordinaria venci esta dificultad, y
después se pusicron otros embarazos por el duque de 5. Carlos
ministro plenipotenciario de Espafia en la corte de Paris,

Estos acontecimientos piblicos, y estas razones poderosas, que no
son de este lugar me convencieron de que dentro de poco tiempo
se aumentarian los obsticulos hasta hacerse insuperables. El em-
pefio que tenfan los gabinetes combinados para impedir mi regreso
al suelo patrio, me daba un nuevo impulso, porque confirmaba
la opini6n de que yo podria servirlo cficazmente contra las miras
de ellos.
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Si a la vez con mi mujer e hijos dejé a la patria en circuns-
tancias notabilisimas, si me separé de mi amado y venerado padre,
hermana, deudos y amigos por evitar la mds pequeiia efusién de
SANgre, y quc na se creyese que mi presencia era obsticulo para
que la nacién eligiese el gobierno que le fuera més grato; ;c6mo
podia desentenderme de los peligros inminentes que la amenaza-
ban, ni aventurarme a que quedase ilusorio mi auxilio por la
demora del tiempo? Seria indigno del nombre mexicano y cri-
minal imperdonable a mis propios ojos, si los peligros, dificultades,
y consideraciones nimias me hicieran obrar con lentitud, cuando
més urgentes cran la actividad y eficacia: debia volar arrostrando
dificultades, y consideraciones, ;FEra preciso abandonar a mis
caros hijos, vender las joyas de mi mujer y hasta las hebillas de
mi uso sin reservar cosa alguna para habilitar los gastos de mi
viaje sin comprometer el crédito de mi patria, ni ponerla en obli-
gaciones gravosas? lo hice al punto: ;era preciso caminar por mon-
taias de nieve, exponerme a los peligros de la navegacion en los
tiempos mds desfavorables en un pequefio buque, y mal acondi-
cionado para pasar a Londres? lo ejecuté gustoso: jera preciso
aventurar de nuevo mi existencia, v dejar las delicias de una vida
privada y de retiro? luego lo practiqué: sera preciso vencer la
opesicién que presentaba mi amor propio porque no se atribuyesen
a miras de interés particular mis nuevas operaciones, como ya se
hizo otra vez con mis mayores sacrificios? me sobrepuse a mi mis-
mo. Al que fue dominado por el amor sincero y sublime de la
patria, no habra sacrificio que le parezca grande en favor de ella

Estoy en territorio mexicano, y espero que su actual COMEreso,
sefior de si mismo, libre del espiritu de partido, y ocupado ex-
clusivamente del bien de la patria, no la precipitari en el abismo
de males a que la orillé una faccién del anterior: no hablo con
un resentimiento que mi corazén desconoce: mi lenguaje franco
es hijo del honor y del patriotismo més puro: me explicaré,

Cuando formé el plan de Iguala me propuse libertar a mi patria
del dominio espafiol; ponerla en disposicién de que ella misma
se formara la constitucién que le fuera conveniente: conservar
sus costumbres sanas, y evitar la efusién de sangre en medio de
la revolucién; el éxito es sabido, y no habri quien ose negar que
los fines fueron santos, justos, y adecuados para la prosperidad,
y felicidad nacional. Resultaron después algunos males, hoy mismo
estd la patria en inminente peligro de volver a las ominosas cadenas
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de que fuera libre, mas no por defecto de aquel plan ni por
culpa de su autor. Si el primer congreso hubiese obrado con buena
fe, con sabiduria y prudencia, la nacién habria consolidado su
libertad, se habria constituido a su placer en tiempo oportuno,
tendria unidad, ejército, y hacienda de que carece hoy, y la Espafia
con todo el auxilio de las potencias aliadas no habria osado ni
aun tentar la reconquista de México, que hoy estima segura.

En los afios de veinte y uno y veinte y dos eran tan claros los
sentimientos ¢ ideas de Fernando VII y de los espafoles, y tan
conocido el interés de las potencias aliadas en su causa, como lo
es hoy; yo no dudé que moverian todos los resortes posibles para
dominarnos nuevamente. En el archivo de esas cortes, y en los
de las secretarias de estado se encontrarin multiplicadas pruebas
de que previ el mal, y busqué empefiosamente el remedio, pero
el partido que dominé desde el principio aquel congreso, hizo in-
utiles todos mis esfuerzos: su empefio fue que no hubiese cons-
titucién, ejército, ni hacienda, y dividir la opinién; asi convenia
para preparar el camino de la reconquista.

Los borbonistas debian tomar un pretexto que cubriese sus ver-
daderas intenciones, y aprovechiandose de la rivalidad de algunos
de mis paisanos y de la inexperiencia de muchos, persuadieron
que las medidas que yo procuraba con tanto empefio tendian sélo
a mi engrandecimiento, y después que sin ejército ni hacienda fui
proclamado emperador, el empefio se cambié en persuadir que
queria erigirme en absoluto; pero su intencién era la misma. Qui-
siera omitir reminiscencia tal, pero la salud de la patria lo exige
con imperio; exige atn la misma faccién, y las circunstancias son
mucho mas temibles; hoy mismo fingird creer, y se empefiard en
persuadir que la ambicién y no el amor a la patria es la que me
mueve; se esforzard como otras veces, en asegurar que no hay
peligro alguno, que son invenciones artificiosas y falsas cuanto se
dice de Fernando VII y sus aliados sobre el empefio de sujetar
a las Américas a sus antiguos sefiores: moverd todos los resortes
imaginables, para adormecer la nacién, para multiplicarme ene-
migos y destruirme. Esta ha sido y serd su conducta conforme
a las instrucciones de la corte de Madrid desde el afio veinte y uno,
teniéndome como el mayor obsticulo para realizar sus planes; se
decia que quitado yo del medio, seria facil introducir la divisi6n,
Y que ésta seria el precursor seguro de la reconquista.
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Afortunadamente en cse soberano congreso hay varones que
relinen talento, ciencia y patriotismo y que conocen las intri-
gas de los vitjos gabinetes, y por fortuna también, los aconte-
cimientos nuestros han proporcionado las pruebas més sélidas y
claras, de que amo a la patria més que a mi mismo, ¥ que nada
quise para mi sino la gloria de hacerla independiente; quien asi
pensd ¢a qué puede aspirar ahora...? Sélo a contribuir a su
defensa, y a hacer valer el influjo que me dieran algunas circuns-
tancias, para coadyuvar a reunir los intereses y opiniones de los
pueblos, para que de esta manera adquiera el grado de fuerza
que le ofrece la naturaleza, decoro y respetabilidad a que la Provi-
dencia Ja llama.

No debo dudar que V. Soberania habrd tomado oportunamente
las medidas necesarias para saber con seguridad las miras de la
Santa Alianza, porque de otro modo no podria calcular los ene-
migos que tiene que combatir, ni con qué cuenta para la oposi-
cién: asi es que no intento darle ahora luces sobre este punto;
al remitir un impreso, su data en Londres del 3 de mayo fltimo,
que comprende el discurso del rey de Francia al abrir las sesiones
populares, y un articulo del Morning Chronicle, del veinte y tres
de abril, trato sélo de llamar la atencién sobre varios puntos del
Gltimo, que s un aviso importante en las actuales circunstancias.
México tiene en su propio seno viboras astutas y malignas que lo
devoran; mas por fortuna tiene también hijos prevenidos y aman-
tes que sabrin péner en claro las maquinaciones de los perversos,
y destruir sus proyectos oponiende un pecho firme y constante pa-
ra la salvacién de ella; entre los que seré el primero.

A bordo del bergantin “Spring”, 8 de julio de 1824,

Agustin de Iturbide.
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DocumeNTe NOMERO 3

Mexicanos: al llegar a vuestras playas, después de saludarlos
con el mas vivo afecto y cordialidad, mi primer deber es instruiros
de los motivos porque he vuelto de la Italia, cémo vengo, y con
qué objeto, espero que os prestéis oidos a mi voz y que daréis
a mis palabras el asenso que merece el que en todas ocasiones fue
veraz. La experiencia os ha ensefiado por una serie de aconteci-
mientos tan exquisitos como claros y sabidos, que siempre precedié
la meditacién a mis operaciones de piiblica trascendencia, que
éstas tuvieron constantemente por mévil la verdadera felicidad de
la patria, y por regla la prudencia y la justicia.

Os haria agravio notorio si tratase de persuadiros que la Espafia
estd protegida por la Santa Alianza, y que no se conformé ni se
conformard con la pérdida de la joya mas preciosa que pudiera
apetecer; no podéis por tanto, tener al alcance los innumerables
resortes que se mueven, a la distancia y dentro de nuestro propio
suelo para volver a dominarlo; mas yo que con mi visita a la Eu-
ropa me vi en estado de saber mucho y conocer mas sobre este
punto, quedé muy seguro de vuestra inminente ruina, la que ja-
mas podria serme indiferente; y he aqui, mexicanos, los motivos
porque vuelvo a visitaros desde regiones tan remotas, venciendo los
obsticulos y eludicndo las tramas que la misma Santa Liga me
formaba para impedirlo.

Vengo no como Emperador, sino como un soldado y como me-
xicano, mas aun por los sentimientos del corazén que por los
comunes de la cuna; vengo como el primer interesado en la con-
solidacién de nucstra independencia y justa libertad; vengo atrai-
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do del reconccimiento que debo al afecto de la nacién en general,
y sin memoria alguna de las calumnias atroces con que quisieron
denigrar mi nombre mis enemigos, o enemigos de la patria.

El abjeto es solamente contribuir con mis palabras y espada a
sostener la independencia y libertad mexicanas o a no sobrevivir
a la nueva y mas ominosa esclavitud que con empefio le procuran
naciones poderosas, a quienes sirven de instrumento hijos desna-
turalizados y muches ingrates espafioles.

Pretendo asimismo mediar en las diferencias que existen entre
VOSOLros, y que os arrastrarian por si solas a la ruina; restablecer
el inestimable bien de la paz, sostener el gobierno que sea més
conforme a la voluntad nacional sin restriccién alguna, y concu-
Irir con vosotros a promover cficazmente la prosperidad de nues-
tra comin patria. Mexicanos: muy en breve os dirigird nueva-
mente la palabra vuestro amigo més sincero y afecto.

Agustin de Tturbide.
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DocumMesTo NOMERD 4

El Supremo Poder Ejecutive me ha dado a conceder el si-
guicnte decreto:

El Supremo Poder Ejecutive, provisionalmente en funciones por
disposicion del Congreso Soberano Mexicano: a todos aquellos a
quienes corresponda y concierna se da a conocer que el Congreso
Soberano Constituyente ha decretado como sigue:

“Articulo 1o, Se declara traidor a D. Agustin de [turbide siem-
pre que se presente bajo cualquier titulo en algin punto del terri-
torio Mexicano. En este caso queda declarado por el mismo hecho
cnemigo del Estado™.

*Articulo 20. Sc declaran traidores a la federacién y serin juz-
rados conforme a la ley de 27 de septiembre de 1823, cuantos
cooperen por escritos encomidsticos o de cualquiera otro modo, a
favorecer ¢l regreso de D. Agustin de [turbide a la Repiiblica Me-
xicana, sea cual fuere la denominacién bajo que regresare. Igual-
mente se declaran traidores y serin juzgados conforme a la misma
ley, cuantos protegieren de algiin modo las miras de cualquiera
invasor extranjero”,

El Supremo Poder Ejecutivo después de notificar el presente
decreto, se encarga de que se cumpla, publique y dé a conocer.
México, abril 28 de 1824, Firmado. José Maria Cabreza, Fran-
cisco Elorriaga. Diputado Secretario, José Maria Jiménez. Dipu-
tado Secretario. Por lo tanto encargamos a todos los tribunales y
jueces de paz, jefes, gobernadores y toda autoridad ya sea civil,
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militar o eclesidstica, de cualquier rango o tipo que fuere, obser-
var y hacer a que se cumpla y ejecute el presente decreto en todos
sus articulos. Y para cumplimiento del mismo, ordeno que se lleve
a la imprenta, publique y circule.

México, abril 28 de 1824, Nicolds Brave, Presidente. Miguel
Dominguez.



DocusmenTo NiMero 5 #

Representacién dirigida al Congreso Supremo General de Soto
la Marina.

Con asombro he sabido que vuestra soberania me ha proscrito
y declarado fuera de la ley circulando el decreto para los efectos
consiguientes. Tal resolucidn dictada por el cuerpo mis respetable
de la patria, en que la circunspeccién y la justicia deben formar
su primer caricter, me hace recorrer cuidadosamente mi conducta
para hallar el crimen atroz que dio motivo a dictar providencia
tan cruel a los representantes de una nacién que han hecho alarde
de ser ilimitada sn clemencia v lenidad. Discurro si haber formado
el plan de Iguala, vy el Ejército Trigarante que convirtieron a Ja
patria repentinamente de esclava en sefiora, serd el crimen; si serd
¢l haber establecido el sistema constitucional en México, reuniendo
violentamente un congreso que le diese leyes, conforme a la vo-
luntad y conveniencia de ella; si el haber destruido dos veces los
planes que se formaron para erigirme monarca desde el afio de
1821; si el haber admitido la corona cuando yo no pude evitarlo,
haciendo este gran sacrificio para librar a la patria, como en efecto
la libré entonces de la anarquia; si serA por no haber dado
empleos a mis deudos mas inmediatos ni aumentado su fortuna;
si serd porque conservando la representacidn nacional en la junta
instituyente reformé un congreso que en nueve meses no hizo cosa
alzuna de constitucién, de ejército ni hacienda, y que voluntaria

# Queda eomprendido dentro del documento niimero cinco el texto
del documento identificado con el nimmero SIETE en la edicién de
1824, atendiendo que ambos integran la versibn completa de la
representacion dirigida al congreso,
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o involuntariamente nos arrastraba con todas sus providencias
a la anarquia, y al yugo espafiol; porque corté los pasos al con-
greso que en el mismo dia que se instald, y juré mantener separados
los tres poderes de la nacidn, se los abrogd todos y se separd de
los términos de los poderes que habia recibido, quebrantando sus
solemnes juramentos; un congreso en fin, que habia desmerecido
la confianza piblica, como lo manifest6 toda la nacion después de
mi salida privindolo de los poderes que antes le habia dado para
constituirla; si serd porque estableci este mismo congreso para librar
otra vez a la patria de la anarquia, dejando a mi salida un cen-
tro de unidn, estando seguro de que este cuerpo haria cuanto
pudiese en mi contra, porque en ¢l reinaba, siento decirlo, el es-
piritu de partido, la inmoralidad, y las ideas miserables; si serd
porque apenas se indicd por dos o tres diputaciones provinciales,
y-una parte del ejército, que la nacién deseaba un nuevo gobierno,
abdiqué gustoso la corona que se me habia obligado a admitir;
si serd porque me entregué cicgo a los que ya me habian faltado
como jefe supremo de la nacidn, y puse mi existencia en manos
de aquellos que por todos los medics, sin exceptuar los méis bajos
y miserables, habian procurado destruirla, pareciéndome todo pre-
ferible a que sc vertiera una sola gota de sangre americana en mi
defensa; si serd porque a costa de sacrificios mios, de mi familia
y amigos, evité los choques intestinos que habrian dado grandes
ventajas a la faccién espafiola, empefiada entonces como ahora,
en dividirnos para poner la pesada cadena en las cervices ameri-
canas; si serd porque dejé a mi honrado y virtucsisimo y vene-
rable padre en escasez y yo parti con la misma, con ocho hijos
y mi mujer, con mucha probabilidad de mendigar mi subsistencia
a dos mil leguas de mi patria; si seri porque habiendo estado en
mi mano no tomé de los fondos de la nacién lo que ella misma
me habia asignado, porque en la escasez quise que fueran pagados
de preferencia las necesidades de mi estado, los sueldos y dietas
de aquellos que fingian creerme lleno de tesoros, y lo aseguraban
asi sin pudor a la faz de la nacién que poco antes o después habia
de conocer la verdad; si serd porque con riesgos de todas clases
me sobrepuse a las amenazas de la Santa Liga para ponerme en
disposicién de volver a servir a mi patria cuando se preparaba con-
tra ella; si serd porque hice exposicién de mi buena voluntad al
mismo congreso soberano, no habiendo escrito ni una sola palabra
a mis deudos ni a mis amigos que les diese la menor esperanza
de mi vuelta a este pais, para que éta no sirviese de ocasién ni
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aun remota para disensiones interiores; si serd porque a este so-
berano congreso le manifesté francamente mis deseos por el bien
de la nacién, y que en manera alguna me contemplaba ofendido
por ella; si seri porque he escuchado filoséficamente las calum-
nias mayores, y perdonado a mis enemiges, ya sean de voluntad,
ya por equivocaciones erroneas; si seri porque ofreci traer armas,
dinero y cuanto se necesitase, y protesté cordialmente que contri-
buiria gustoso a sostener el gobierno que a la nacién fuera grato.
No encuentro, sefiores, después de tan escrupuloso examen, cudl
o cudles sean los crimenes por que ¢l soberano congreso me ha
condenado. Yo quisiera saberlo para destruir el error, pues estoy
seguro que mis ideas son rectisimas, y que los resortes de mi co-
razén son la felicidad de mi patria, ¢l amor a la gloria sublime
y desinterés de cuanto en alglin modo pueda llamarse material.

Sefiores, las naciones cultas y el mundo entero se horrorizard, y
mis adin la historia por la fulminacién de que hablo, y suplico
a vuestra soberania que por su propio honor, y atin més el de la
gran nacién que representa, lea de nuevo, y examine punto por
punto la exposicién que le dirigi desde Londres el 13 de febrero,
y la del 14 del corriente, para que sus deliberaciones sean dictadas
con el tino que exigen las circunstancias del momento, y ruego
a todos y a cada uno de los sefiores diputados, que entren dentro
de si mismos, que examinen imparcialmente el asunto y que re-
suelvan en €l como si hubiesen de ser Juez tnico y tinico gober-
nador, por lo que mi conducta ofrece, y no por lo que sugieran
los espiritus inmorales y pusilinimes que siempre piensan de los
demds lo peor, y se asustan de su propia sombra. También su-
plico al soberano que considere cudnto puedo influir al bien de
la patria contribuyendo a cortar sus disensiones y a unir el espiritu
publico, cuya fuerza es la tUnica que nos ha de salvar del gran
peligro que nos amenaza.

No hay que dudar que la Francia sin esfuerzo, introdujo en
Espafia 14,000 hombres, y derramé tesoros inmensos por stlo des-
truir el sistema constitucional. ;Qué no hari esta misma nacion
unida con las poderosas de la Santa Alianza para destruir las nue-
vas repiiblicas y volverlas en colonias a sus antiguos sefiores y para
sostener la legitimidad en que son tan interesados las antiguas di-
nastias? Recuerde wuestra soberania que las cortes de Espafia,
arrogantes y sin previsién, no cuidaron de hacer dentro de su casa
lo que debian, y esperaban sin prudencia auxilios extranjeros que
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no recibieron; ¢l éxito es sabido, e igual suerte tendri México, st
los que le deben salvar siguicsen el mismo camino. Suplico, por
tltime a vuestra qubr;ram'a que no me considere como un _enemigo,
sino como el amante mis verdadero de la patria, y que viene para
servirla eon cspc-clahdad en el punto mis mtf:re:same de la con-
ciliacién de opiniones, porque el amor de los mexicanos compara-
dos con los que pudieran llamarse enemigos mios, estin en razén
de 97 a 3,

Por todas estas razones he venido sin violencia y descubicrta-
mente sin preparativos hostiles, y me dirijo en todo por el ca-
mino mas recto; y también porque si mi sangre habia de hacer
fructificar los arboles de la paz y de la libertad con tanto gusto
y tan gloriosamente la ofreceria como victima de un cadalso, como
la verteria en el campo del honor, mezclindola sin confundirla
con la de los enemigos de la nacién. La ruina de mi patda y
su deshonra, aun momentinea, son las dos cosas a que tengo jurado
no sobrevivir.

En este estado de mi exposicién se me presenta el ayudante D,
Gordiano Castillo y me intima cuando menos lo esperaba, en
nombre del ciudadano Felipe de la Garza, la pena de muerte para
cjecutarse a las seis de la tarde, v eran las dos y cuarte. {Santo
Dios! ;Cémo podria pintar los sentimientos que se agolparon so-
bre mi espiritu? Yo veia perecer a mi patria por la divisién in-
terior y a manos del gobierno espafiol, su enemigo irreconciliable;
veia que manos americanas decretaron mi sentencia, y manos ame-
ricanas la iban a ejecutar; que se aplicaba una pena de que no
tenia ni podia tener noticia porque fue fulminada en abril, y mi
salida de Londres se verificd el 4 de marzo, y de la isla de Wight
el 11, y no he tocado en puerto alguno hasta mi legada a la barra
de Soto la Marina; veia cjecutar esta pena sin darme el tiempo
necesario para disponerme como cristiano; vela seis hijos tiernos
en un pais extranjero y en ¢l que no es dominante la religién santa
que profesamos, otros dos de cuatro afios y de diez y siete meses
a bordo del bergantin con su infeliz madre que lleva en el vientre
otro inocente; veia. .. mas para qué perder tiempo con relaciones
tiernas. Sigo a lo esencial de mi narracidn.

No pedi por la conservacién de la vida que ofreci tantas veces
a mi patria y he expuesto muchas por librarla de sus enemigos,
mi stiplica se redujo a que se me concedieran tres dias para dis-
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poner mi conciencia que por desgracia no es tan libre en mi vida
privada como en la piblica; a que se me permitiese escribir al-
gunas instrucciones a mi mujer e hijos, y a que se salvase de pena
tan cruel a mi amigo D. Carlos Beneski, més inocente, si puede
ser, que yo, y que por amistad y seguro de la rectitud de mis
intenciones volvia a servir a esta patria mia que le condena. ..
El general Garza no pudiende dudar de la justicia de mis expo-
siciones de que me presenté de buena fe sin un hombre, un fusil
ni la menor sefial de hostilidad en la parte de la repiblica en
que menos amigos tenia, y decidido a obedecer las resoluciones del
soberano Congreso general, ya fuese admitiendo mis servicios, ya
disponiendo mi salida del territorio de la repdblica y a no volver
mias a €], suspendié la ejecucién de la pena y salié en la tarde del
17 dirigicndome con una escolta al honorable congreso de Tamau-
lipas en Padilla, en donde quedaré sepultado dentro de tres horas
para perpetua memoria.

Agustin de Iturbide.
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DocuMENTo NUMERO 6

Soto la Marina, 17 de julio de 1824.

Mi muy estimado amigo.

Te encargo la siguiente carta para que la entregues a mi esposa,
después de haberla preparado propiamente en su contenido, de
tal manera que no vaya a sufrir una crisis nerviosa que pudiera
resultar perjudicial para su salud y ponga en peligro la existencia
del ser inocente que ella lleva en su cuerpo. Podré ser disculpado
de estas circunstancias poco usuales cuando el resultado sea co-
nocido.

Con la idea de que un dia servirdi a mi familia te envio el
borrador de una tercera representacién dirigida al Congreso, tal
como estaba cuando ellos anunciaron mi condena y en un periodo
cuando tal evento era asi sin lugar a dudas como el general Garza
puede certificarlo, puede usted hacer uso del borrador como le
parezca mas propio.

No tengo deseos de escribir més, pues debo alin estar listo para
montar a caballo cuando ellos asi lo estimen conveniente. Usted
es mi amigo, y sabe bien de mis sentimientos en relacién a mi
familia y los asuntos de mi hogar. No puedo escribirle a mi padre
ni lo considero indispensable... Si puedo concluir la tercera re-
presentacién y mandérsela, asi lo hard su amigo fiel.

Tturbide.
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DocusmexTto NOMERD 7

Encomendé al padre Trevifio personalmente saludar a Moran-
dini, a quien juntamente con el impresor s¢ lo recomendé, y una
vez més a la pobre Josefina. El general Garza me ha prometido que
todos seran cuidadoes por su familia.

Me informan que estamos por salir para Padilla y por lo tanto
no puedo escribir a Jos€ a quien de todos modos le pediria tomara
este mensaje como para €l y que acepte ¢l carifio de un tio que le
desea lo mejor para su felicidad, aunque probablemente le causé
mis males que bienes. Ya te he hablado acerca de €, su padre y
hermanas.

Tturbide.
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DocuMeNTO NUMERO 8

Pido seiiores, que me hagan el favor de expresar ante el Ho-
norable Congreso el asunto que ahora les concierne con respecto
a mi. No es solamente la vida de dos hombres quienes con in-
dependencia de la clase a que pertenezcan tienen el mas alto valor;
pero es de gran interés para la naciéon que yo someta el caso a
la consideracién del Congreso: que si lo que escuchen de mi per-
sona pudiera ser sin importancia, nada se perderia por parte de
ustedes y tan honorables miembros habrin dado una prueba de
su justicia, humanidad y discrecién; y si por otro lado pusieran
oido sordo a mi demanda justa, ;qué grandes seran los prejuicios
que se excitarin en contra de ustedes en el pais, y qué remordi-
mientos tan dolorosos no crearan en sus propios pechos? Los pa-
peles que di al general Garza estan incompletos, pues fueron es-
critos de prisa y bajo muy criticas circunstancias por un hombre
que fluctuaba entre mil interesantes ideas; yo estoy seguro en-
tonces que el Honorable Congreso no puede dictar su juicio y
resolucién en un asunto tan serio solamente con base en documentos
meramente informales.

Que Dios los bendiga por muchos afios. Padilla 19 de julio de
1824. Al mediodia.

Agustin de Iturbide.

A los secretarios del Honorable Congreso de las Tamaulipas.
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DocuMeNTO NUMERO 9

Felipe de la Garza, General Brigadier de la Armada Mexicana
y actual Comandante General del Estado de Tamaulipas, etc., etc.

Certifico bajo palabra de honor, que cl coronel Carlos Beneski,
nativo de Polonia, acompafié al ya fallecido don Agustin de Itur-
bide, desde ¢l desembarco hasta su muerte, en cuya ocasién €l dio
las pruebas mas sinceras de fidelidad y sentimientos para su per-
sona, deseando ser fusilado junto con él; esto me lo pidi6 de
modo formal como comandante general y aun al Congreso Su-
premo del Estado: Y al negirsele su peticién, se molesté bastante
habiendo sido incluso necesario conducirlo a un cuarto por sepa-
rado. Después de la ejecucién de Iturbide, Beneski permanecié
més de cuatro dias sin tomar la més pequefia cantidad de alimento;
exhibiendo las demostraciones de su gran pena y grandes senti-
mientos para con su amigo desaparecido; y més aln, durante el
juicio que se le instruyé en cuyo transcurso pasG tres meses en
prisién y posteriormente fue sentenciado a desterrarse para siempre
del territorio mexicano; constantemente manifesté el mas alto gra-
do de aprecio para la reputacién del desaparecido Iturbide.

Como testimonio por lo tanto y para que pueda hacer uso del
mismo como le parezca mas correcto, se le entrega a su peticién
en Soto la Marina, este dia 21 de octubre de 1824.

Firma: F. de la Garza.
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CARTA DE ALEJANDRO DE HUMBOLDT AL PRESIDEN-
TE GUADALUPE VICTORIA PIDIENDO CLEMENCIA
PARA EL CORONEL CARLOS BENESKI

Senior Presidente:

Es con una confianza respetuosa que yo me dirijo al Primer
Magistrado de la Repiiblica Mexicana, a quien el libre albedrio
de la Nacién acaba de llevar a un Ilugar tan eminente que le da
el poder de otorgar clemencia o aliviar la desventura individual.

Que me sea grato que la primera vez que me presento delante
del Supremo Gobierno de un Pais al que he dado a conocer en
Europa, su riqueza y recursos nacionales, piense que el éxito de
mis gestiones puedan llevar consuelo a una familia afligida. Hoy
he tenido conocimiento sobre uno de mis compatriotas de la Po-
lonia Prusiana, el Coronel Benesky, quien me es completamente
desconocido, pero que ha servido con distincién en las Gltimas gue-
rras de mi Patria y ha seguido la causa de un funesto extravio
politico: la suerte de Agustin de Iturbide.

Un padre muy anciano, sus hermanas emparentadas con fami-
lias respetables, tiemblan por su vida. Ellas se han dirigido a mi
con la esperanza de que mi voz pueda ser escuchada con benevo-
lencia, que mis ruegos regresen a la libertad a su hijo y hermano,
de quien en las orillas del Rhin, se ignora hasta ahora su destino
en América.

El viejo mundo ha admirado los sentimicntos generosos que
que la Nacibn Mexicana ha manifestado sobre la suerte de la
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familia del Emperador. Luego, por un insigne favor que vuestra
Excelencia se digne otorgarme personalmente espero oir clemencia
nacional acerca del Coronel Benesky, pues para consuelo de un
desdichado padre su pena terminaria con la simple expulsién del
territorio de la Republica. Orgulloso de mi afecto a un Pais por
el cual Vuestra Excelencia ha hecho tan grandes y nobles sacri-
ficios yo hago estos ruegos con la plena confianza.®

Suyo con el mas profundo respeto.

Seiior Presidente
de vuestra Excelencia,
el mds humilde y obediente servidor.
Alejandro Humbold!
Paris a 10 de diciembre de 1824.

V. E. El Presidente de la Repiiblica Mexicana, General Gua-
dalupe Victoria.

* Traduccién del francés al espafiol por la sefiora Laura Alcald
de Zorrilla.
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BORRADOR DE LA CARTA ENVIADA POR EL
PRESIDENTE GUADALUPE VICTORIA A
ALEJANDRO DE HUMBOLDT

México, marzo 15/25

Entregué al ES.P. la carta que V.S. le dirige con fecha 10 de
octubre del afio préximo pasado, en que indicando los temores
y cuidados de la familia del Coronel don Carlos Benesky, inter-
pone a V.S. sus siplicas, para que la pena de muerte que se creia
iva a sufrir se le conmutara en la de destierro de la Republica.

S.E. me previene diga a V.S. en contestacion que los deseos de
V.S. han sido prevenidos, no obstante la complicidad de Benesky
en la empresa del desgraciado don Agustin de Iturbide. Por esta
razéon debian haber corrido la misma suerte; mas S.E. deseando
economizar los castigos y sobre todo las penas de muerte, se sir-
vi6 confirmar en dos de octubre dltimo la sentencia que le impuso
el Consejo de Guerra que para su juicio se celebrd, y con que dié
cucnta el Comandante General del Estado de Tamaulipas.

Aquella se contraxo a condenar a Benesky a ser expulsado del
territorio mejicano, con apercibimiento de que seria pasado por
las armas si volvia a presentarse en €l, y en consecuencia de esta
disposicién y de la confirmacién del gobierno que he citado, se
verificd su embarque para Nueva Orleans en el Pailebot Noel
seghn el aviso oficial del expresado comandante general fecha 23
del mismo octubre.

Si al recibo de la carta de V.S. atn hubiera estado pendiente
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la sentencia del Coronel Benesky, S.E. habria obrado en conso-
nancia con las insinuaciones de V.S. pues desea complacerlo y
manifestarle el aprecio distinguido que le merece y a que es acreedor

(ilegible).
Asi me manda lo diga a V.S. y al cumplir esta disposicion de

S.E. tengo la mayor satisfaccién en repetirle mis consideraciones
y protestarle el afecto con que es de V.S. su muy atento y servidor.

Ruibrica (Media firma).
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OFICIO DIRIGIDO POR JOSE ]J. DE HERRERA A LOS
SECRETARIOS DE LA CAMARA DE DIPUTADOS

Al margen superior izquierdo membrete que dice “Secretaria
de Guerra y Marina Seccion Central” Noviembre 2/833. Al mar-
gen inferior izquierdo: Excmos. Sres. Srios. de la Cimara de Di-
putados.

Excelentisimos Sres.:

El C. Presidente me manda informar a la respetable Cimara
de que son miembros que el coronel don Carlos Beneski de Beufort
se condujo en los dias en que fue preso su excelencia por los fac-
ciosos con una firmeza que contribuyé en gran manera a salvarle
la vida.

Por motivos de gratitud personal y por la consideracién de que
el Congreso tuvo a bien considerar como un servicio el que se
prestd al sefior presidente en tan criticas circunstancias me manda
interponer sus stiplicas para que Beneski sea exceptuado de la Ley

de Deportacién.

Y tengo ¢l honor de decirlo a Uds. reiterindoles mi mas alta
consideracion.

Dios y Libertad, México, octubre 31 de 1833.

José J. de Herrera
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OFICIO DIRIGIDO POR CARLOS DE BENESKI
AL GENERAL ANTONIO LOPEZ DE SANTA
ANNA EL DIA CUATRO DE SEPTIEMBRE
DE 1829

Exmo. Senor:

Inmediatamente que recibi las 6rdenes de V.E., me embarqué
con los 40 hombres del 3er. Btn. permanente a las 11 de la noche,
en las 4 lanchas que V.E. habia dispuesto para que sorprendié-
ramos la balandra enemiga. El Tte. Coronel Stavoli fue con las
dos lanchas de retaguardia y a aquella hora marchamos sobre el
enemigo, siguiendo en todo las instrucciones que V.E. me habia

dado.

Como teniamos necesidad de pasar a corta distancia de las
avanzadas enemigas y observando que se estaba formando un
chubasco por la parte del fortin del enemigo, di la orden para
que levantasen los remos e ir con el mayor silencio y para apro-
vecharme a la vez del mismo chubasco, porque hasta aquella hora
la noche aparecia demasiadamente clara para una sorpresa de tal

naturaleza.

A las dos de la mafiana llegamos por fin a la barra y des-
cubrimos la balandra repetida, la que los invasores protegian por
la artilleria del fortin. Nos precipitamos con la mayor violencia
sobre ella, favorecidos por un fortisimo aguacero y cay6 en poder
de la Repiblica, asi como 5 soldados con su armamento y un
marinero, mas siento infinito no haber podido evitar que su Co-
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mandante, un Teniente Coronel graduado, se escapara de correr
igual suerte, por haberse botado por una de las ventanas dec la
cadmara y no sé si sc habra salvado a nado o si se ahogaria, lo que
es muy probable.

Al momento que hubimos ejecutado el abordaje, mandé se cor-
tara el cable y que amarrando la balandra a las lanchas con
los espias que se habia preparado al efecto, se diera principio al
remolque de la dicha balandra. En aquel instante, tiré el enemigo
un cafionazo de metralla sobre la presa, pero fue tan mal dirigido,
que nos pas6 a mucha distancia; mas deseando scguramente des-
cubrir nuestra direccién, alumbrd el rio con algunos cohetes, que
fueron seguidos por otros dos cafionazos de bala raza, los que tu-
vieron igual mal éxito que el primero.

A las 4 de la mafiana llegamos al fortin de las Piedras, situado
frente al enemigo, con dianas y vitores a la patria y al ilustre
Presidente, donde quedé entregada al Sr. Comandante de aquel
punto.

El Tte. Coronel Stavoli se manejé con aquella experiencia y
valor del cual ha dado pruebas. Me atrevo a recomendar a V.E.
muy particularmente al Tte. C. Francisco de Paula Tumariz, que
con bizarria y resolucién distinguida fue el primero que saltd
a la cubierta de la balandra, seguido del corneta del indicado Ba-
tallon 30., Jos¢é Maria Carmona, quien también es digno de la
consideracién de V.E. En fin, toda la tropa, sin exceptuar uno
y los marineros, se portaron con un valor digno de republicancs
que defienden los sacrosantos derechos de la patria. Por mi parte,
no he hecho otra cosa que cumplir con las disposiciones de V.E.
y si hubiera podido tener algiin mérito en esta jornada, el mismo
descuido del enemigo y su cobardia, me han privado enteramente
de la oportunidad de acreditar que mi vida pertenece y ha per-
tenecido mucho ha, a Ia nacién mejicana, a la que he adoptado
por patria, a la que amo como tal y cuyo actual gobierno tiene
en mi un sibdito fiel y obediente.

De nuestra parte no se ha disparado tiro alguno. Uno de los
prisioneros qued6 herido levemente de un bayonetazo; pero tengo
el sentimiento de poner en el superior conocimiento de V.E.,
que un valiente del 3er. Batallén que guarnecia la lancha en que
iba yo, tuvo la desgracia de caer al agua en el momento que abor-
damos la balandra y a pesar de todos los esfuerzos que hicieron
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por salvarlo, fue imposible. Esta pérdida la considero mucho ma-

yor que el logro de la empresa que V.E. tuvo la dignacién de con-
fiar a mi inutilidad.

Soy, Exmo. Sefior, con el mas alto respeto, su obediente subor-
dinado y le tributo mis consideraciones y respetos.

Dios y Libertad. Cuartel General en Pueblo Viejo, septiembre
4 de 1829. Carlos Beneski de Beaufort (Firmado).

Exmo. Sefior General de Div. y Gefe dcl Ejército de Opera-
ciones D. Antonio Lépez de Santa Anna.

FuenTe: Archivo Histérico de la Secretaria de la Defensa Nacional,
Expediente 667, paginas 131 y 132.
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Acabése de imprimir el dia 27
de mayo de 1977, en los ta-
lleres de la Editorial Jus, 8. A.,
Plaza de Abasolo niumero 14
(entre las calles de Luna y Es-
trella), colonia Guerrero, Mé-
xico 3, D. F. El tiro fue de
1,000 ejemplares.
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